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 «Врач пришла», или «хороший врач, нам она понравилась». Встречаясь с такими фразами, иностранные учащиеся, особенно начинающие, теряются. «Врач» же он! А семантическое значение слова «врач» по согласованию сказуемого в данных предложениях обнаруживает женский пол. И таких слов немало в русском языке. Это слова, прежде всего, обозначающие лиц по профессиональной деятельности или социальному статусу (профессор, доктор, президент, лётчик, инженер, консультант и др.).
И так возникают вопросы: по какой причине в русском языке допускается такой грамматический конфликт? Как можно образовать существительные со значением женского пола в русском языке?

В системе современного русского языка существует немало существительных так сказать «общего» рода – слова в морфологической форме мужского рода, обладающие двойными согласовательными возможностями. Т.е. такие слова используются в речи как слова мужского рода, так и слова женского рода. У таких существительных отсутствуют или невозможно образовать модификацией соотносительные нейтральные дериваты женскости от личных существительных мужского рода. Хочу оговориться, что мы не имеем в виду действительно существительные общего рода типа сирота, староста.
При употреблении слова общего рода со значением женского пола в речи, необходимо обращать внимание на согласование с другими частями речи: с глаголом прошедшего времени, прилагательным и причастием. Например: Молодая врач опоздала на работу. Но не всякие согласования допускаются. Так как указание на лицо женского пола выражено согласованием, то возможен грамматический конфликт. В официально-деловом стиле согласование категорически осуществляется по морфологическим правилам. А в разговорной речи и в художественных произведениях допускается такой «конфликт». Например: Секретарь уехала домой (р.р.).
Кроме того, в русском языке существует некоторые «возмущающие факторы», которые мешают образовать слова со значением женскости от соотносительных слов мужского пола: 

1) Наличие формально соотносительного слова от мужского рода, но с другим значением. Например, суффикс -ша, обязательный для большей части речи названий женщин по профессии и должности, одновременно имеется значение «жена лица», например: офицерша является женой офицера, инженерша является женой инженера и т.д. 2) Некоторые типичные суффиксы существительных женского пола, например, -ш(а), -их(а), -чк(а) носят экспрессивный (сниженный, иногда пренебрежительный оттенок), объективный и субъективный характеры. Кроме того, такие слова употребляются прежде всего в разговорной речи. Например, врачиха, техничка.
Чтобы выяснить, с помощью каких словообразовательных моделей возможно образовать существительные со значением женского пола, мы выбрали Лексический Минимум по русскому языку как иностранному Третьего уровня (общее владение) как материал для анализа. В ЛМ Третьего уровня было отобрано только 96 соотносительных пар существительных со значением «лицо – производитель действия» мужского и женского пола. Из них были систематизированы самые продуктивные словообразовательные модели, по которым мы можем образовать существительные со значением женского пола в современном русском языке.  
	м. п.
	ж. п.
	словообразовательная модель

	защитник
	защитница
	-ник → -ница

	работник
	работница
	

	исполнитель
	исполнительница
	-тель → -тельница

	писатель
	писательница
	

	журналист
	журналистка
	-ист/ -ст → -истка/ -стка

	гимнаст
	гимнастка
	

	переводчик
	переводчица
	-чик/ -щик → -чица/ -щица

	спорщик
	спорщица
	

	студент
	студентка
	Нулевой суффикс → -ка

	фанат
	фанатка
	

	аспирант
	аспирантка
	-ант → -антка
-янт → -янтка

	симулянт
	симулянтка
	

	певец
	певица
	-ец →-ица

	сослуживец
	сослуживица
	

	врун
	врунья
	-ун → унья

	колдун
	колдунья
	

	наркоман
	наркоманка
	-ман → -манка
-мен → -менка

	спортсмен
	спортсменка
	

	вахтёр
	вахтёрша
	-ёр → -ёрша

	алкоголик
	алкоголичка
	-ик → -ичка


Производные, построенные по вышеуказанным словообразовательным моделям, допускается использовать в разговорной речи и в не официально-деловом стиле. 
В официальном и научном стилях используются лишь обозначения лиц в форме мужского рода: строитель, профессор, исследователь, учёный.

Однако в настоящее время расширяется список традиционных слов, образованных от существительных мужского рода и обозначающих лиц женского пола. Такие слова как «авторка», «редакторка», «фотографиня», «боксерка», «блогерка» воспринимаются как необычные формы привычных слов. Одни выступают против таких феминитивов, поскольку их нет в словарях, и, кроме того, мы говорили, они могут иметь пренебрежительный, снисходительный оттенок, а другие отстаивают необходимость их употребления и внедрения в словари.  
В то же время сегодня не только феминистки выступают за внедрение таких слов в русский язык, современная жизнь, активное участие в профессиональной деятельности женщин требует учета и гендерной специфики. Так, привычными стали слова таксистка, футболистка, но «режет слух» слово боксерка от боксер, хотя в боксе, да и в других видах спорта при организации и проведении соревнований важно учитывать гендерную принадлежность.
Интересно отметить, что используемое раньше слово боксёрша, сегодня заменяется словом боксёрка, что говорить о продуктивности моделей с суффиксом -к (а).

Однако, по-видимому, наименование лиц, связанные с новыми профессиями, скорее войдут в речь (блогерка), чем старые слова, которые имеют традицию негативной оценки (врачиха).

Кроме того, существуют составные слова типа женщина-водитель, спортсменка-боксёр, которые в первую очередь подчеркивают гендерную принадлежность лица.
Возможно, феминитивы будут распространены повсюду, но не сейчас, по словам филолога-русиста, профессора МГУ Владимира Елистратов «Время для включения в словари слов «блогерка» и «редакторка» еще не пришло, даже несмотря на то, что феминистки и их сторонники используют их в каждом удобном случае. Нужно дождаться пока эти слова не перестанут резать слух. А это, примерно, лет 40».
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